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Instructiuni succinte de utilizare
Deltabar M PMD55

Mésurarea presiunii diferentiale

HART

Transmitator de presiune diferentiald cu celula de
madsurare metalicd
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Aceste instructiuni de operare sintetizate nu Inlocuiesc
instructiunile de operare aferente dispozitivului.

Informatii detaliate despre dispozitiv se gdsesc in instructiunile
de operare si in documentatia suplimentara.

Disponibile pentru toate versiunile de dispozitiv prin
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

Documentatie asociatd Deltabar M PMD55 HART

1 Documentatie asociata
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  PXXOKXXXXXXX | =
1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 Despre acest document
2.1 Functia documentului

Instructiunile de operare sintetizate contin toate informatiile esentiale, de la receptia la livrare
péna la punerea initiald in functiune.
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Deltabar M PMD55 HART Despre acest document

2.2 Simboluri utilizate

2.2.1 Simboluri de siguranta

A\ PERICOL

Acest simbol va alerteazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii va avea
ca rezultat vatamari corporale grave sau letale.

A\ AVERTISMENT

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ PRECAUTIE

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vadtdmari corporale minore sau medii.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte fapte care nu au ca rezultat vatamari
corporale.

2.2.2 Simboluri electrice

@ Impamantare de protectie (PE)

Bornele de impamantare care trebuie conectate la impdmantare inainte de a face orice alta
racordare.

Bornele de impamantare sunt amplasate pe interiorul si pe exteriorul dispozitivului:

= Bornd de impdmantare interioard: impamantarea de protectie este conectatd la reteaua de
alimentare.

= Bornd de impdmantare exterioara: dispozitivul este conectat la sistemul de impdmantare al
instalatiei.

2.2.3 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii si grafice

Simboluri pentru anumite tipuri de informatii si grafice

Permis

Proceduri, procese sau actiuni care sunt permise

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise

B Sfat
Indicd informatii suplimentare

Referire la documentatie

Referire la pagind

=

Inspectie vizuald

>

Mesaj de atentionare sau pas individual care trebuie respectat

Endress+Hauser 3



Instructiuni de sigurantd de baza Deltabar M PMD55 HART

1,2,3,..

Numere elemente

8, B, B

Serie de pasi

Ly

Rezultatul unui pas

2.3 Marci comerciale inregistrate
HART®

Marcd comerciald inregistratd a FieldComm Group, Austin, SUA

3 Instructiuni de siguranta de baza

3.1 Cerinte pentru personal

Personalul de exploatare trebuie sd indeplineascd urmdtoarele cerinte pentru sarcinile care le

revin:

» Specialistii instruiti certificati trebuie sa prezinte calificarea adecvatd pentru a indeplini
aceastd functie si sarcind

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul instalatiei

» Sunt familiarizati cu reglementdrile federale/nationale

» Acestia trebuie s citeasca si sd inteleaga instructiunile din manual, documentatia
suplimentara si certificate (in functie de aplicatie) inainte de a incepe activitatea

» Trebuie sd urmeze instructiunile si sa respecte conditiile de baza

3.2 Utilizarea prevazuta

Deltabar M este un transmitdtor de presiune diferentiald pentru masurarea presiunii
diferentiale, debitului si nivelului.

3.2.1 Utilizarea incorecta previzibila

Producédtorul declind orice rdspundere pentru prejudiciile rezultate in urma utilizarii incorecte
sau in alt scop decét cel prevazut in prezentul manual.

Verificare pentru cazurile-limita:

» Pentru fluide speciale si fluide pentru curédtare, Endress+Hauser ofera cu plédcere asistentd
pentru verificarea rezistentei la coroziune a materialelor udate de fluid, insd nu ofera
niciun fel de garantie si nu isi asuma nicio raspundere.

3.3 Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:

» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementérile
federale/nationale.

» Opriti tensiunea de alimentare inainte de a conecta dispozitivul.

4 Endress+Hauser



Deltabar M PMD55 HART Instructiuni de siguranta de baza

3.4 Siguranta operationala

Pericol de rénire!
» Utilizati dispozitivul numai In stare tehnicd corespunzatoare si cu protectie intrinseca.
» Operatorul este responsabil pentru utilizarea fard interferente a dispozitivului.

Conversii la dispozitiv

Modificdrile neautorizate ale dispozitivului nu sunt permise si pot duce la pericole care nu pot
fi prevazute:
» Daca, In ciuda acestui lucru, sunt necesare modificari, consultati-va cu Endress+Hauser.

Repararea

Pentru a garanta siguranta operationald continua si fiabilitatea:

» Efectuati reparatii ale dispozitivului numai dacd acestea sunt permise in mod expres.

» Respectati reglementdrile federale/nationale care se referd la repararea unui dispozitiv
electric.

» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale de la Endress+Hauser.

Zona periculoasa

Pentru a elimina un pericol pentru persoane sau pentru unitate atunci cand dispozitivul este

utilizat intr-o zond periculoasa (de exemplu, protectie impotriva exploziilor, siguranta vasului

de presiune):

» Pe baza pldcutei de identificare, verificati dacd este permisa utilizarea dispozitivului
comandat in zone periculoase, conform utilizarii prevazute.

» Respectati specificatiile din documentatia suplimentard separata care face parte din
prezentele instructiuni.

3.5 Siguranta produsului

Acest dispozitiv de mdsurare este conceput in conformitate cu buna practica tehnologica
pentru a respecta cele mai moderne cerinte de sigurantd, a fost testat si a parasit fabrica intr-o
stare care asigurd functionarea in conditii de siguranta.

Acesta Indeplineste cerintele de sigurantd generale si cerintele legale. Se conformeaza, de
asemenea, directivelor CE enumerate in declaratia de conformitate CE specificd dispozitivului.
Endress+Hauser confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE.

Endress+Hauser 5



Receptia la livrare si identificarea produsului Deltabar M PMD55 HART

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

A0016870

= Codul de comanda de pe nota de livrare (1) este identic cu codul de comanda de pe eticheta
produsului (2)?
s Bunurile sunt nedeteriorate?
= Datele de pe pldcuta de identificare corespund specificatiilor de comanda din nota de
livrare?
= Este disponibild documentatia?
= Dacd este necesar (consultati placuta de identificare): Sunt prezente instructiunile de
siguranta (XA)?
Dacd nu se respectd una dintre aceste conditii, contactati biroul local de vanzari Endress
+Hauser.

4.2 Depozitarea si transportul

4.2.1 Conditii de depozitare
Utilizati ambalajul original.

Depozitati dispozitivul de médsurare intr-un mediu curat si uscat, protejat impotriva
deteriorarilor provocate de socuri (EN 837-2).

4.2.2 Transportul produsului pana la punctul de masurare

A AVERTISMENT

Transport incorect!

Este posibild deteriorarea carcasei si a membranei si existd pericolul de rénire!

» Transportati dispozitivul de masurare la punctul de masurare in ambalajul sdu original sau
prin conexiunea de proces.

» Respectati instructiunile de sigurantd si conditiile de transport pentru dispozitivele care
cantdresc peste 18 kg (39.6 lbs).

6 Endress+Hauser



Deltabar M PMD55 HART Montarea

5 Montarea
5.1 Cerinte de montare
5.2 Instalarea

Manevrare incorecta!

Deteriorarea dispozitivului!

» Dezasamblarea suruburilor cu numarul articolului (1) nu este permisa sub nicio forma si va
conduce la pierderea garantiei.

A0024166

5.2.1 Orientare

= Din cauza orientdrii Deltabar M, este posibil sd existe o deplasare in ce priveste valoarea
madsuratd, adicd atunci cAnd containerul este gol valoarea masuratd nu indicd zero. Puteti
corecta aceastd deplasare a punctului zero printr-o reglare a pozitiei in unul dintre
urmdtoarele moduri:
= Prin tastele de pe modulul electronic (- 19, ,Functiile elementelor de operare”)
= Prin meniul de operare (, ,Reglarea pozitiei”)

= Consultati standardele nationale sau internationale corespunzdtoare pentru recomandari
generale privind dispunerea conductelor.

= Utilizarea unui colector cu trei sau cu cinci supape permite punerea in functiune, instalarea
si Intretinerea cu usurintd, fard intreruperea procesului.

= La pozarea conductelor de impuls in exterior, asigurati-va cd se utilizeaza o protectie
suficientd antiinghet, de ex. cu ajutorul unui dispozitiv auxiliar de incdlzire a conductei.

= Dispuneti conductele cu o instalare monotona de cel putin 10%.

= Endress+Hauser oferd o consold de montare pentru montarea pe conducte sau pereti (,
»Montare pe perete si pe conducté (optional)”).

Endress+Hauser 7



Montarea Deltabar M PMD55 HART

Pozitie de instalare pentru mésurarea debitului

Madsurarea debitului la gaze

Montati Deltabar M deasupra punctului de mdsurare, astfel incat condensatul care poate fi
prezent, sd poata curge in conductele de proces.

Mdsurarea debitului la vapori

= Montati Deltabar M sub punctul de mésurare.

= Montati oale de condensat la acelasi nivel cu punctele de derivatie si la aceeasi distanta fata
de Deltabar M.

» [nainte de a pune in functiune, umpleti conductele de impuls pané la inaltimea oalelor de
condensat.

Madsurarea debitului la lichide

= Montati Deltabar M sub punctul de mésurare astfel incat conductele de impuls sa fie
intotdeauna pline cu lichid, iar bulele de gaz s& se Intoarca in conductele de proces.

= In cazul mésuririi in medii cu componente solide, cum ar fi lichide murdare, este util sd se
instaleze separatoare si robinete de golire pentru captarea si eliminarea sedimentelor.

Pozitie de instalare pentru masurarea nivelului
Mdsurarea nivelului intr-un container deschis

= Montati Deltabar M sub conexiunea de masurare inferioard, astfel incat conductele de
impuls sa fie intotdeauna pline cu lichid.

= Partea cu presiune joasa este deschisa la presiunea atmosferica.

= In cazul mésuririi in medii cu componente solide, cum ar fi lichide murdare, este util sd se
instaleze separatoare si robinete de golire pentru captarea si eliminarea sedimentelor.

Mdsurarea nivelului intr-un container inchis

= Montati Deltabar M sub conexiunea de masurare inferioard, astfel incat conductele de
impuls s& fie intotdeauna pline cu lichid.

= Conectati Intotdeauna partea de presiune joasd peste nivelul maxim.

= In cazul masurarii in medii cu componente solide, cum ar fi lichide murdare, este util sa se
instaleze separatoare si robinete de golire pentru captarea si eliminarea sedimentelor.

Mdsurarea nivelului intr-un container inchis cu abur suprapus

= Montati Deltabar M sub conexiunea de mdsurare inferioard, astfel incat conductele de
impuls sd fie intotdeauna pline cu lichid.

= Conectati intotdeauna partea de presiune joasd peste nivelul maxim.

= O oald de condensat asigurd o presiune constantd pe partea de joasd presiune.

= In cazul mésuririi in medii cu componente solide, cum ar fi lichide murdare, este util sd se
instaleze separatoare si robinete de golire pentru captarea si eliminarea sedimentelor.

8 Endress+Hauser



Deltabar M PMD55 HART Montarea

Pozitie de instalare pentru masurarea presiunii diferentiale
Mdsurarea presiunii diferentiale la gaze si vapori

= Montati Deltabar M deasupra punctului de masurare, astfel incat condensatul care poate fi
prezent, sd poatd curge in conductele de proces.

= Partea cu presiune joasa este deschisd la presiunea atmosferica.

= In cazul masurarii in medii cu componente solide, cum ar fi lichide murdare, este util sa se
instaleze separatoare si robinete de golire pentru captarea si eliminarea sedimentelor.

Mdsurarea presiunii diferentiale la lichide

= Montati Deltabar M sub punctul de méasurare astfel incat conductele de impuls s& fie
intotdeauna pline cu lichid, iar bulele de gaz s se Intoarcd in conductele de proces.

= In cazul mésurarii in medii cu componente solide, cum ar fi lichide murdare, este util sa se
instaleze separatoare si robinete de golire pentru captarea si eliminarea sedimentelor.

5.2.2 Montare pe perete si conducta

Endress+Hauser oferd urmatoarele console de montare pentru instalarea dispozitivului pe
conducte sau pereti:

Model standard

A0031326 A0031327

Versiunea standard a consolei de montare nu este adecvatd pentru a fi utilizatd intr-o
aplicatie supusd la vibratii.

Rezistenta la vibratii a versiunii pentru conditii dificile a consolei de montare a fost
testatd conform [EC 61298-3, consultati sectiunea ,Rezistenta la vibratii” din
documentatia tehnica.

Atunci cand utilizati un corp de supapd, dimensiunile corpului trebuie luate in calcul.
Consold pentru montarea pe perete si pe conductd, inclusiv consola de fixare pentru montarea
conductei si doud piulite.

Endress+Hauser 9



Montarea Deltabar M PMD55 HART

Date tehnice (de ex., dimensiuni sau numere de comanda pentru suruburi); consultati
documentul accesoriului SD01553P/00/EN.

La montare, vd rugdm sd retineti urmétoarele:

= Pentru a evita crdparea suruburilor de montare, lubrifiati-le cu vaselind universald inainte
de montare.

» In cazul montarii pe o conducts, piulitele de pe consola trebuie s fie stranse in mod uniform
la un cuplu de cel putin 30 Nm (22,13 1bf ft).

= Pentru instalare, utilizati numai suruburile cu numaérul articolului (2) (consultati schema
urmatoare).

Manevrare incorecta!

Deteriorarea dispozitivului!

» Dezasamblarea suruburilor cu numarul articolului (1) nu este permisa sub nicio forma si va
conduce la pierderea garantiei.

A0024167
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Deltabar M PMD55 HART Montarea

Dispuneri tipice de instalare

A0023109

Conductd de impuls verticald, versiunea V1, aliniere la 90°
Conductd de impuls orizontald, versiunea H1, aliniere la 180°
Conductd de impuls orizontald, versiunea H2, aliniere la 90°
Deltabar M

Placd adaptor

Consold de montare

Conductd de presiune

AW RO

Endress+Hauser 11



Conexiunea electrica Deltabar M PMD55 HART

6

6.

Conexiunea electrica

1 Cerinte de conectare

6.1.1 Ecranare/Egalizare de potential

= Dacd se utilizeazd protocolul HART, este recomandatd utilizarea unui cablu ecranat.
Respectati conceptul de impadmantare a instalatiei.

» In cazul utilizérii in zone periculoase, trebuie s& respectati reglementarile aplicabile.
Documentatia Ex separatd, care contine date tehnice si instructiuni suplimentare, este
inclusd In mod standard aldturi de toate sistemele Ex. Conectati toate dispozitivele la
egalizarea locald de potential.

6.2 Conectarea dispozitivului

A AVERTISMENT

Tensiunea de alimentare poate fi conectata!
Pericol de electrocutare si/sau explozie!

| 4
| 4
| 4

v

Asigurati-va cd in unitate nu sunt activate procese necontrolate.

Tnainte de a conecta dispozitivul, opriti tensiunea de alimentare.

La utilizarea dispozitivului de mésurare in zone periculoase, instalarea trebuie sd respecte,
de asemenea, standardele si reglementdrile nationale aplicabile si instructiunile de
sigurantd sau diagramele de instalare sau control.

In conformitate cu IEC/EN61010, dispozitivul trebuie prevézut cu un disjunctor adecvat.
Dispozitivele cu protectie integratd la supratensiune trebuie sa fie Impdmaéntate.

Sunt instalate circuite de protectie impotriva polaritatii inverse, influentelor HF si varfurilor
de supratensiune.

Conectati dispozitivul in urmétoarea ordine:

1.

12

Verificati dacd tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de alimentare specificatd
pe placuta de identificare.

Tnainte de a conecta dispozitivul, opriti tensiunea de alimentare.
Scoateti capacul carcasei.

Dirijati cablul prin presgarnitura. Este de preferat s& utilizati un cablu torsadat, ecranat,
cu douad fire.

Conectati dispozitivul dupd cum este indicat in diagrama urmatoare.
Insurubati capacul carcasei.

Cuplati tensiunea de alimentare.

Endress+Hauser



Deltabar M PMD55 HART Conexiunea electrica

A0028498

Bornd de impdmantare externd

Bornd de impdmdntare

Tensiune de alimentare: 11,5 ... 45 V c.c. (versiuni cu conectori cu fisd: 35 V c.c.)
4..20 mA

Borne pentru tensiunea de alimentare si semnal

Borne de testare

O o W N =
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Conexiunea electrica

Deltabar M PMD55 HART

6.2.1 Conectarea dispozitivelor cu racord Harting Han7D

A B _

B e N N

I+

A0019990

A Conexiune electricd pentru dispozitive cu racord Harting Han7D
B Vedere a conexiunilor dispozitivului

- Maro

=+  Verde/galben

+  Albastru

6.2.2 Conectarea dispozitivelor cu fisa M12

A0011175

1  Semnal +

2 Nealocat

3 Semnal -

4 [mpdmantare
14
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Deltabar M PMD55 HART Conexiunea electrica

6.2.3 Conectarea dispozitivelor cu fisa de 7/8"
A0011176

1 Semnal -

2 Semnal +

3 Ecranare

4 Nealocat

6.2.4 Dispozitive cu conector pentru supapa

A B -

__—\J--\{

BU|BN|GNYE

-+ =+

A0023097

1 BN = maro, BU = albastru, GNYE = verde

A Conexiune electricd pentru dispozitive cu conector pentru supapd
B Vedere a conectorului cu fisd la dispozitiv

6.2.5 Tensiune de alimentare
intre 4 si 20 mA HART
Tip de protectie Tensiune de alimentare
Sigurantd intrinsecd Intre 11,5530 Vc.c.
= Alte tipuri de protectie Intre 11,5 si 45 V c.c.
= Dispozitive fard un certificat (Versiuni cu conector cu fisd de 35 V c.c.)

Endress+Hauser 15



Conexiunea electrica Deltabar M PMD55 HART

Mdsurarea unui semnal de test de la 4 la 20 mA

Un semnal de test de la 4 la 20 mA poate fi masurat prin intermediul bornelor de testare farad
a Intrerupe méasurarea.

6.2.6 Borne

= Tensiunea de alimentare si borna de impamantare interna: 0,5 la 2,5 mm? (20 la 14 AWG)
= Borna de impdmantare externa: 0,5 la 4 mm? (20 la 12 AWG)

6.2.7 Specificatia cablului

HART

s Endress+Hauser recomanda utilizarea unor cabluri torsadate, ecranate, cu doua fire.
= Diametru exterior cablu: de la 51a 9 mm (de la 0.2 la 0.35 in) in functie de presgarnitura de
cablu utilizata

6.2.8 Sarcina - intre 4 si 20 mA HART

RLmax |
@)
1456
1239
804
369
11.5 20 30 40 45 j
(V]
4—1>
2

et

Y

3= R U-115V
Lmax < 3mA

A0023090
1 Alimentare cu energie electricd intre 11,5 si 30 V c.c. pentru versiunile de dispozitiv cu sigurantd
intrinsecd

2 Tensiune de alimentare de la 11,5 pand la 45 V c.c. (versiuni cu conector cu fisd de 35 V c.c.) pentru
alte tipuri de protectii si pentru versiuni de dispozitive neautorizate
3 Rezistentd maximd la sarcind Ry gy

U  Tensiune de alimentare

ﬂ In cazul in care se utilizeaz4 un terminal portabil sau un computer cu un program de
operare, trebuie sd se ia In considerare o rezistentd minima de comunicare de 250 Q.

16 Endress+Hauser



Deltabar M PMD55 HART

Optiuni de operare

7

7.1

Optiuni de operare

Operarea fara un meniu de operare

Optiuni de operare

Explicatie

Grafic

Descriere

Operarea locald fara
afisajul dispozitivului

Dispozitivul este utilizat cu ajutorul tastelor de
actionare si al comutatoarelor de tip DIP
switch de pe insertia electronicd.

[,

A0029995

5> B17

7.1.1

Pozitia elementelor de operare

Tasta de actionare si comutatoarele de tip DIP switch sunt amplasate pe insertia electronica a

dispozitivului.

HART

2——F3 / O Zero

Display

O|[wm ]} 3

<>

/p@)ql ;E E@ >
) 58535 °

- 1)

o[ ]

=[]
o[

~ —damping T

®© — O—

o — SW/Alarm min |e [ ]

U —SW /Y
&~ —SW /P2

=High

on

off

—

(interval)

O NN W

mdsuratd

Endress+Hauser

LED verde pentru indicarea efectudrii cu succes a operatiunii
Slot pentru afisaj local optional

,SW/P2-High”; utilizat pentru stabilirea pdrtii de inaltd presiune
,SW/Square root”; utilizat pentru comandarea caracteristicilor de iesire
Comutator de tip DIP switch pentru curentul de alarmd SW / Alarm Min (3,6 mA)
Comutator de tip DIP switch pentru pornirea/oprirea amortizdrii
Comutator de tip DIP switch pentru blocarea/deblocarea parametrilor relevanti pentru valoarea

A0032658

Taste de actionare pentru valoarea intervalului inferior (zero) si valoarea intervalului superior

17



Optiuni de operare

Deltabar M PMD55 HART

Functia comutatoarelor de tip DIP switch

Simbol/ Pozitie comutator

etichetare
,off” »on”

h Dispozitivul este deblocat. Parametrii relevanti Dispozitivul este blocat. Parametrii relevanti
pentru valoarea masuratd pot fi modificati. pentru valoarea mdsuratd nu pot fi

A0011978 modificati.

damping T Amortizarea este opritd. Semnalul de iesire este Amortizarea este pornitd. Semnalul de iegire
emis dupa modificarea valorii mésurate fara un este emis dupa modificarea valorii mésurate
interval de temporizare. cu un interval de temporizare t. !

SW/Alarm min | Curentul de alarma este definit prin setarea din Curentul de alarmi este de 3,6 mA (min.),
meniul de operare. (,Setup” - ,Extended setup” > indiferent de setarea din meniul de operare.
,Curr. output” - ,Output fail mode”)

SW/V Modul de masurare si caracteristicile de iesire sunt | Modul de mdsurare este ,Flow”, iar
definite de setarea din meniul de operare. caracteristica de iesire este ,Square root”,
= Setup” > ,Measuring mode” indiferent de setarea din meniul de operare.
= Setup” > ,Extended setup” - ,Current output”

- ,Linear/Square root”

SW/P2 = High Partea de naltd presiune (+/HP) este stabilitd de Partea de inaltd presiune (+/HP) este
setarea din meniul de operare. (,Setup” - ,High alocatd conexiunii de presiune P2 indiferent
Press. Side”) de setarea din meniul de operare.

1) Valoarea intervalului de temporizare poate fi configurata prin intermediul meniului de operare (,Setup” >

,Damping”). Setare din fabricd: =2 s. sau conform specificatiilor din comanda.

18
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Optiuni de operare

Functiile elementelor de operare

Tastd/Taste de actionare

Semnificatie

Zero apasat timp de cel putin
3 secunde

Get LRV

= Modul de masurare ,,Pressure”
Presiunea actuald este acceptatd ca valoare a intervalului inferior (LRV).

= Modul de masurare ,Level”, selectare nivel ,,In pressure”, mod de calibrare
~Wet”
Presiunea actuald este atribuita valorii inferioare a nivelului (,Empty calibration”).

Nu este atribuitd nicio functie tastei dacd este selectat nivelul = ,In height”
si/sau modul de calibrare = ,Dry”.

Mod de mésurare ,,Flow”
Nu este atribuitd nicio functie tastei Zero

Span apésat timp de cel
putin 3 secunde

Get URV

= Modul de masurare ,,Pressure”
Presiunea actuald este acceptatd ca valoarea intervalului superior (URV).

= Modul de masurare ,Level”, selectare nivel ,,In pressure”, mod de calibrare
~Wet”
Presiunea actuald este atribuitd valorii superioare a nivelului (,Full calibration”).

Nu este atribuitd nicio functie tastei dacd este selectat nivelul = ,In height”
si/sau modul de calibrare = ,Dry”.

Mod de mésurare ,,Flow”
Presiunea prezenta este acceptaté ca presiune maxima (,Max. pressure flow”) si
alocata nivelului maxim (,max. flow”).

Zero si Span apésate
simultan timp de cel putin
3 secunde

Position adjustment
Caracteristica senzorului este deplasaté in paralel astfel incat presiunea prezentd
devine valoarea zero.

Zero si Span apésate
simultan timp de cel putin
12 secunde

Reset
Toti parametrii sunt resetati la configuratia comenzii.

7.2 Afisaj de cu afisajul dispozitivului (optional)

Un afisaj cu cristale lichide (LCD) cu 4 linii este utilizat pentru afisare si operare. Afisajul local
prezinta valori masurate, texte de dialog, mesaje de defectiune si mesaje de atentionare.
Pentru o operare usoard, afisajul poate fi scos din carcasa (consultati pasii 1 - 3 din figura).
Este conectat la dispozitiv printr-un cablu cu lungimea de 90 mm (3,54 in). Afisajul
dispozitivului poate fi rotit in trepte de cate 90° (consultati pasii 4 - 6 din figura). In functie de
pozitia de instalare a dispozitivului, acest lucru faciliteaza utilizarea dispozitivului si citirea

valorilor masurate.

Endress+Hauser
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A0028500

Functii:

= Afisaj cu 8 cifre al valorii masurate, inclusiv semn si virguld zecimala, grafic cu bare pentru
4 - 20 mA HART pentru afisajul curent.

= Trei taste de operare

» Ghidare prin meniu simpla si completa datoritd defalcarii parametrilor in cateva niveluri si
grupuri

= Fiecare parametru primeste un cod din 3 cifre pentru navigare usoara

= Posibilitate de configurare a afisajului pentru a corespunde cerintelor si preferintelor
individuale, de exemplu, limba, afisajul alternant, afisarea altor valori mésurate, cum ar fi
temperatura senzorului, setarea contrastului

= Functii de diagnoza completd (mesaj de eroare si de avertizare etc.)
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42 nbhar<—4
T ]

A0030013
Linie principald
Valoare
Simbol
Unitate
Grafic cu bare
Linie informatii
Taste de actionare

NO b wWN =

Urmatorul tabel prezintd simbolurile care pot apdrea pe afisajul local. Pot aparea patru
simboluri simultan.

Simbol | Semnificatie

i Simbol de blocare
iy Operarea dispozitivului este blocatd. Deblocati dispozitivul, .

A0018154

Simbol de comunicare
i Transfer de date prin comunicare
H

A0018155

Simbol radacina
Mod de masurare activ ,Médsurarea debitului”
Semnalul raddcinii patrate este utilizat pentru iesirea de curent.

A0030015

Mesaj de eroare ,,Out of specification”
Dispozitivul este utilizat in afara specificatiilor sale tehnice (de exemplu, in timpul pornirii sau curatarii).

w

A0013958

Mesaj de eroare ,Service mode”
Dispozitivul se afld in modul service (de exemplu, in timpul unei simuldri).

0O

A0013959

Mesaj de eroare ,,Maintenance required”
Este necesard intretinerea. Valoarea masuratd ramane valida.

A0013957

Mesaj de eroare , Failure detected”
S-a produs o eroare de operare. Valoarea masuratd nu mai este valida.

T

A0013956
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7.2.1 Tastele de actionare de pe modulul de afisare si operare

Tastd/Taste de actionare Semnificatie

= Navigati in jos in lista verticald

= Editati valorile numerice sau caracterele in cadrul unei functii
A0017879

= Navigati in sus in lista verticalad

= Editati valorile numerice sau caracterele in cadrul unei functii
A0017880

= Confirmati intrarea

= Treceti la urmétorul element

ACOL7881 = Selectati un element de meniu si activati modul de editare

. @ Setarea contrastului afisajului local: mai intunecat
si

A0017879 A0017881
Setarea contrastului afisajului local: mai luminos
si
A0017880 A0017881
Functii ESC:
o = Péarasiti modul de editare pentru un parametru fard sé salvati valoarea modificata
aOL7879 aco17ss0 | ™ Va aflati intr-un meniu la un nivel de selectare. De fiecare datd cand apésati simultan
tastele, vd deplasati cu un nivel mai sus In meniu.
7.2.2 Exemplu de operare: parametri cu o lista verticala

Exemplu: selectare ,Deutsch” ca limba a meniului.

Language 000 | Operare
1| v English ,English” este valoarea setatd ca limba de meniu (valoare implicita).
Deutsch Un v inaintea textului meniului indicd optiunea care este activd in momentul respectiv.
eutsc
2 Deutsch Selectati ,Deutsch” folosind & sau [&.
v English
3| v Deutsch = Selectati E) pentru a confirma. Un v inaintea textului meniului indicd optiunea activa
) (optiunea ,Deutsch” este acum selectata ca limba a meniului).
English = Utilizati [ pentru a parasi modul de editare a parametrului.
7.2.3 Exemplu de operare: parametri care pot fi definiti de utilizator

Exemplu: setarea parametrului ,Set URV (014)” de la 100 mbar (1,5 psi) la
50 mbar (0,75 psi).
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Cale de meniu: Setup - Extended setup - Current output - Set URV

Set URV 014 Operare

Afisajul local prezintd parametrul care trebuie modificat. Unitatea

1 100 . 000/ mbar ,mbar” este definita Intr-un alt parametru si nu poate fi modificata aici.
Apasati (8 sau (&) pentru a intra in modul de editare.

2 100 . 000/ mbar Prima cifra este evidentiat4 cu negru.
Utilizati tasta (8 pentru a modifica ,1” in ,5".

3 500 . 000/ mbar Apasati tasta [E) pentru a confirma valoarea ,5”. Cursorul trece la
urmatoarea pozitie (evidentiatd cu negru).
Confirmati ,0” cu [E (a doua pozitie).
A treia cifrd este evidentiatd cu negru si poate fi acum editata.

4 500 . 000 mbar
Utilizati tasta & pentru a comuta la simbolul ,, «l".

5 504 . 000/ mbar Utilizati [ pentru a salva noua valoare si a parasi modul de editare.
Consultati graficul urmator.
Noua valoare pentru intervalul superior este de 50 mbar (0,75 psi).

6 50. 000 mbar Utilizati E) pentru a parasi modul de editare a parametrului.
Utilizati ) sau [ pentru a reveni la modul de editare.

7.2.4 Exemplu de operare: acceptarea presiunii prezente

Exemplu: reglarea pozitiei de setare.

Cale de meniu: meniu principal - Setup - Position adjustment

Position adjustment 007 | Operare
1| v Cancel Presiunea pentru reglarea pozitiei este prezentd la dispozitiv.
Confirm
2 Cancel Utilizati ) sau & pentru a comuta la optiunea ,Confirm”. Optiunea activa este
evidentiatd cu negru.
v Confirm
3 Adjustment has Utilizati tasta Elpentru a accepta presiunea aplicatd pentru reglarea pozitiei.
been accepted! Dispozitivul confirma setarea si revine la parametrul ,Position adjustment”.
4| v Cancel Utilizati [E) pentru a pardsi modul de editare a parametrului.
Confirm
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8 Punerea in functiune
Dispozitivul este configurat in mod standard pentru modul de masurare , Pressure”.

Intervalul de masurare si unitatea In care este transmisd valoarea mésuratd corespund datelor
de pe placuta de identificare.

A AVERTISMENT

Presiunea de proces permisa este depasita!

Pericol de rénire in cazul exploddrii pieselor! Dacd presiunea este prea mare, sunt afisate

avertismente.

» Dacd o presiune mai micd decat valoarea minima permisa sau mai mare decat valoarea
maxima permisa este prezentd la dispozitiv, sunt emise succesiv urmatoarele mesaje (in
functie de setarea parametrului ,,Alarm behavior” (050)): ,S140 Working range P” sau
,F140 Working range P” ,S841 Sensor range” sau ,,F841 Sensor range” ,S971
Adjustment”

» Utilizati dispozitivul numai intre limitele de interval ale senzorului!

Presiunea de proces permisa este depasita inferior!

Daca presiunea este prea micd, sunt afisate mesaje.

» Dacé o presiune mai micd decat valoarea minima permisa sau mai mare decat valoarea
maxima permisa este prezentd la dispozitiv, sunt emise succesiv urmatoarele mesaje (in
functie de setarea parametrului ,Alarm behavior” (050)): ,S140 Working range P” sau
,F140 Working range P” ,S841 Sensor range” sau ,F841 Sensor range” ,S971
Adjustment”

» Utilizati dispozitivul numai Intre limitele de interval ale senzorului!

8.1 Punerea in functiune cu un meniu de operare

8.1.1 Selectarea limbii, a modului de mésurare si a unitatii de presiune

Language (000)

Navigation Meniu principal > Language
Write permission Operator/Maintenance/Expert
Description Selectati limba meniului pentru afisajul local.
Selection = English
= Altd limbé (conform selectiei la comandarea
dispozitivului)

= O a treia limb& dacé este cazul (limba locului fabricatiei)

Factory setting English
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Press. eng. unit (125)

Write permission

Description

Selection

Factory setting

8.1.2 Position adjustment

Operator/Maintenance/Expert

Selectati unitatea de presiune. Dacéd este selectatd o noud
unitate de presiune, toti parametrii specifici presiunii sunt
convertiti si afisati cu noua unitate.

= mbari, bari

= mmH20, mH20
= inH20, ftH20

= Pa, kPa, MPa

= psi

= mmHg, inHg

= kgf/cm?

mbari sau bari, In functie de intervalul de masurare nominal
al senzorului sau conform specificatiilor din comanda.

Corrected press. (172)

Navigation
Write permission

Description

Nota

Setup - Corrected press.
Operator/Maintenance/Expert

Afiseaza presiunea masuratd dupa reglarea senzorului si
pozitiei.

Daca aceastd valoare nu este egald cu ,,0”, poate fi corectata
la ,0” prin reglarea pozitiei.

Pos. zero adjust (007) (senzori de presiune manometrici)

Write permission

Endress+Hauser
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Description Reglarea pozitiei zero — nu este necesar sa se cunoasca
diferenta de presiune dintre zero (valoarea de referintd) si
presiunea masuratd.

Exemplu = Valoare masuratd = 2,2 mbar (0,033 psi)
= Puteti corecta valoarea méasuratd prin intermediul
parametrului ,Pos. zero adjust” cu optiunea ,,Confirm”.
Aceasta inseamna cd atribuiti valoarea 0,0 la presiunea
prezenta.
= Valoare masuratéd (dupa reglarea poz. zero) = 0,0 mbari
= Este corectatd si valoarea curentd.

Selection = Confirm
= Cancel
Factory setting Cancel

Calib. offset (192)/(008) (senzor de presiune absoluta)

Write permission Maintenance/Expert

Description Reglarea pozitiei - trebuie sd se cunoascé diferenta de
presiune dintre valoarea de referintd si presiunea masurata.

Exemplu = Valoare masuratd = 982,2 mbar (14,73 psi)

= Corectati valoarea mésuratd cu valoarea introdusd, de
exemply, 2,2 mbar (0,033 psi) prin parametrul ,Calib.
offset”. Aceasta inseamna ca atribuiti valoarea la
presiunea prezentd 980,0 mbar (14,7 psi).

= Valoare masuratd (dupéa reglarea poz. zero) =
980,0 mbar (14,7 psi)

= Este corectatd si valoarea curentd.

Factory setting 0.0
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8.2 Configurarea masurarii presiunii
8.2.1 Calibrare fara presiune de referinta (calibrare uscata)
Exemplu:

In acest exemplu, un dispozitiv cu un senzor 400 mbar (6 psi) este configurat pentru intervalul
de masurare 0 la +300 mbar (O la 4,5 psi), adica la valoarea de 4 mA si valoarea de 20 mA
sunt atribuiti O mbari si respectiv 300 mbar (4,5 psi).

Conditie prealabila:

Aceasta este o calibrare teoreticd, adica valorile presiunii pentru intervalul inferior si superior
sunt cunoscute.

Avand In vedere orientarea dispozitivului, ar putea exista schimbari de presiune in
valoarea mdsuratd, adicd valoarea masurata nu este zero intr-o stare nepresurizata.
Pentru informatii despre modul de efectuare a reglarii pozitiei, consultati > B 24.

1,
[mA]
B 20
A 4 f f >
0 300 P
[mbar]

A0031032

A Consultati tabelul, pasul 3.
B Consultati tabelul, pasul 4.
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Descriere

1 | Selectati modul de masurare ,Pressure” prin intermediul parametrului ,Measuring mode”.
Cale de meniu: Setup - Measuring mode

A\ AVERTISMENT

Modificarea modului de misurare afecteazi intervalul (URV)

Aceastd situatie poate conduce la depésirea posibilitatii de prezentare corectd a rezultatului in cazul produsului.

» Dacd modul de méasurare se modificd, setarea pentru interval (URV) trebuie verificatd in meniul de operare
,Setup” si reglatd din nou dacé este necesar.

2 | Selectati o unitate de presiune prin intermediul parametrului ,Press eng. unit”, aici ,mbar”, de exemplu.
Cale de meniu: Setup - Press. eng. unit

3 | Selectati parametrul ,Set LRV”.
Cale de meniu: Setup > Set LRV

Introduceti valoarea pentru parametrul ,Set LRV” (aici 0 mbari) si confirmati. Aceasté valoare de presiune este
alocata valorii de curent inferioare (4 mA).

4 | Selectati parametrul ,Set URV”.
Cale de meniu: Setup > Set URV

Introduceti valoarea pentru parametrul ,Set URV” (aici 300 mbar (4,5 psi)) si confirmati. Aceasté valoare de
presiune este alocatd valorii de curent superioare (20 mA).

5 | Rezultat:
Intervalul de méasurare este configurat pentru 0 la +300 mbar (0 la 4,5 psi).

8.2.2 Calibrare cu presiune de referinta (calibrare umeda)

Exemplu:

In acest exemplu, un dispozitiv cu un modul de senzor 400 mbar (6 psi) este configurat pentru
intervalul de masurare 0 la +300 mbar (O la 4,5 psi), adica la valoarea de 4 mA si valoarea de
20 mA sunt atribuiti O mbari si respectiv 300 mbar (4,5 psi).

Conditie prealabila:

Valorile de presiune de O mbari si 300 mbar (4,5 psi) pot fi specificate. De exemplu,
dispozitivul este deja instalat.
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L,
[mA]
B 20
A 4 f f >
0 300 P
|mbar]

A0031032

A Consultati tabelul, pasul 4.
B Consultati tabelul, pasul 5.

Descriere

1 | Efectuati o reglare a pozitiei

2 | Selectati modul de mésurare ,Pressure” prin intermediul parametrului ,Measuring mode”.
Cale de meniu: Setup > Measuring mode

A\ AVERTISMENT

Modificarea modului de misurare afecteazi intervalul (URV)

Aceastd situatie poate conduce la depdsirea posibilitatii de prezentare corectd a rezultatului in cazul produsului.

» Dacd modul de méasurare se modificd, setarea pentru interval (URV) trebuie verificatd in meniul de operare
,Setup” si reglatd din nou dacéa este necesar.

3 | Selectati o unitate de presiune prin intermediul parametrului ,Press eng. unit”, aici ,mbar”, de exemplu.
Cale de meniu: Setup - Press. eng. unit

4 | Presiunea pentru LRV (valoare 4 mA) este prezentd la dispozitiv, aici O mbari, de exemplu

Selectati parametrul ,Get LRV”".
Cale de meniu: Setup - Extended setup - Current output > Get LRV

Confirmati valoarea actuald la dispozitiv selectand , Apply”. Valoarea presiunii prezente la dispozitiv este alocata
valorii de curent inferioare (4 mA).

5 | Presiunea pentru URV (valoare 20 mA) este prezentad la dispozitiv, aici 300 mbar (4,5 psi), de exemplu.

Selectati parametrul ,Get URV".
Cale de meniu: Setup - Extended setup - Current output > Get URV

Confirmati valoarea actuald la dispozitiv selectand , Apply”. Valoarea presiunii prezente la dispozitiv este alocata
valorii de curent superioare (20 mA).

6 | Rezultat:
Intervalul de méasurare este configurat pentru 0 la +300 mbar (O la 4,5 psi).
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